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EPIGRAFIA E ETNOLOGIA

- ACORDES PARA VIEGAS GUERREIRO
por José d’Encarnagiao *

Quem reparar que, no curriculo de Viegas Guerreiro, consta a sua
passagem, ainda que efémera (entre 25 de Abril de 1974 ¢ 16 de Junho de
1975), pela direc¢@o do actual Museu Nacional de Arqueologia, poderé
ficar admirado.

Estd bem que foi em periodo revoluciondrio; esta bem que, nessa época,
o museu se designava ainda de Arqueologia e Etnologia; nao se olvidara
ainda que, estatutariamente, tinha liga¢do umbilical a Faculdade de Letras de
Lisboa, de que se considerava natural prolongamento didactico, com vista as
aulas préticas — e, por isso, seria 6bvio chamar-se um reconhecido Mestre
daquela Escola para o dirigir.

No entanto, se descontarmos a figura multifacetada do seu criador, José Leite
de Vasconcellos, sempre 0 Museu privilegiou a Arqueologiae sempre as colecgoes
etnoldgicas ali reunidas estiveram em permanente jeito de abalada para um outro
qualquer museu mais adequado a correcta exposi¢ao e satisfatorio usufruto. Os
directores recrutaram-se, conseguintemente, na esfera da Arqueologia. Viegas
Guerreiro constituiu notdvel excepcao—em tempos conturbados.

Guardo de Viegas Guerreiro uma recordacdo saudosa e, atrever-me-ia a
dizer, de uma certa “cumplicidade”, que outro termo ndo encontro.

Primeiro, porque tive a sorte de ser seu aluno na cadeira de Etnologia
Geral, gquando pela primeira vez a regeu, em substitui¢cao de Jorge Dias, precoce
e repentinamente arrebatado do nosso convivio. Uma responsabilidade que
com todo o gosto assumiu, transmitindo-nos, em aulas que eram sempre um
encanto, a alegria da investigagao.

Regressara havia pouco (creio) do convivio com os Bosquimanes, tribo

angolana que seria tema da tese de doutoramento. Deliciava-nos com as
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histérias e as peripécias da sua vida 14. Os Bosquimanes falavam por meio de
estalos, parecia que tinham seixos na boca (como nao recordar as suas
imitaces?). E eram vegetarianos. E tinham do tempo e da vida uma concepgao
muito diferente da pressaem que o Europeu ja nesses (longinquos?) primordios
da década de 60 se comecava a deixar enlear. Adorei a cadeira e assim
nasceu a tal cumplicidade de homens do Sul. Havia, nessa altura, na Faculdade
de Letras, um grupo de algarvios —em que, por exemplo, se integrava Lidia Jorge
— que ndo desdenhava fazer gala do seu fmpar torrdo natal.

Depois, Viegas Guerreiro morava em Pago de Arcos. Dai que, em
ocasionais circunstincias, mormente no comboio, nossos caminhos se fossem
cruzando, designadamente apds eu ter abragado também a carreira
universitaria na drea de Arqueologia. Cimentou-se uma Amizade profunda.

E, desde sempre, 0s ensinamentos do Mestre nédo deixaram de estar
presentes: o respeito pelo Outro, ainda que muito diferente; a observacao
atenta da realidade e dos comportamentos até ao infimo pormenor significativo;

o espirito de grande tolerncia.

Na Asia antiga, monges budistas consignavam ensinamentos e histérias em frageis folhas de palmeira.

Foto obtida no pavilhao do Sri Lanka (Expa 98).
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E ainterdisciplinaridade.

Qlzius 79

Dai que, neste volume de homenagem, decerto venha a proposito referircomo

duas disciplinas a primeira vista tdo dispares detém relevantes pontos comuns.

Estuda a Epigrafia os monumentos - funerdrios. votivos, monumentais,

honorificos. .. - € 0s objectos de uso quotidiano (privado e oficial) que ostentam

INSCrigoes.

Constitui objecto genérico da Etnologia a minuciosa descri¢do dos costumes

de um povo e aexplicitaciio do seu significado em contex!o.

Ora, ndo hd povo semescrita - por mais estranha, simplificada, esotérica

que ela seja.

E.islamau: desccbertaem 199, dacavoano80d C.
(pasme-« ') = ot st emdetrgue no Pavinio da Guetemal s
tExpe 98). De-iryu-se-hhe sescnla (s ghloskaisehomen i jea

nebes U= rres @ seu par 2 se reluismseus feros ¢ 2hres.

E o acto de escrever sempre
deteve, independentemente do
suporte ou exactamente devido aele,
independentemente do que se
escreve ou exactamente devido a
150, um cardcter “mdgico’”, ritual. Por
isso que, ao falarmos do Antigo
Egipto, nos surja amiude ao
pensamento a imagem do escribae
o mistério dos hierdglifos. ..

Para compreendermos a época
romana, O recurso aos monumentos
epigraficos torna-se, pois,
imprescindivel. Primeiro. porque,
além de abundantes, eles abordam os
mais variados aspectos do dia-a-dia;
depois, porque sendo mensagem

pensada, gravada em material
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duradouro, pressupde toda uma filosofia intencionalmente transmissivel aos
vindouros.

Atente-se que, desta sorte, 0 monumento epigréfico ndo pode, para
cabalmente o compreendermos, ser desgarrado do contexto para que foi
pensado. Ao epigrafista compete, em consequéncia, através da andlise da
sua tipologia e do modo como o texto se apresenta paginado, definir com a
precisdo possivel o contexto em que ritualmente se integrou.

Achou-se, numa das
- portas de Bracara Augusta,
um altar dedicado aos Lares
Viales, divindades que
superintendiam na
caminhada. Ostenta, na parte
superior, uma cavidade — o
foculus—aindacom vestigios
de ai se haverem queimado
esséncias. E logo imaginamos
0 romano que sai, em viagem
de negdcios ou de prazer, €
que ali se queda por instantes,
numa prece, a implorar
salvaguarda. Tal como se
passa pela Capelinha das
AparicOes e se acende vela a
Senhora. Tal como, na Grécia
bizantina, se entra no temploe
se osculam os icones das

nossas devogoes. ..

A aljava da ara & deusa Diana de que se lala notexto. Provimde Loulé e

esta ne Museu Nacional de Argueoloya. Foto de J. M, Bairréo Oleiro.
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Ostentam algumas estelas funerédrias romanas a cena dum banquete. Quicé
a figura central retraéte (ou simbolize) o proprio defunto, reclinada em
repousante repasto, servido por familiares, escravos ou amigos. O epigrafista
realcard o significado: mesmo no Além, o defunto requer convivio, companhia:

—«A vida é breve; fragil, a esperanca! Entrai! O lume estéd aceso. Enquanto
houver luz, vamos beber, amigos!», reza a inscri¢do gravada num copo achado
em Klagenfurt, na Austria, em ambiente funerério.

E a alma sentir-se-a reconfortada se o passante lhe disser:

- Sit tibi terra levis!, «Que a terra te seja leve!», «Descansa em paz!».

O etndlogo, ao invés, sem menosprezar esses aspectos, incidird a sua
andlise nas vestimentas, nos aderecos, nas posi¢oes ritualmente estudadas. ..
- e fard comparagOes com rituais outros, actuais e antigos, Europeus e asiaticos.

Escava-se em Murches (Cascais) uma sepultura romana. O arquedlogo
nota miudamente os estratos, a posi¢cao dos objectos e sua tipologia, a exacta
orientagdo em que encontrou as ossadas (antes de o antrop6logo as vir
levantar) ou a urna cinerdria. O epigrafista atenta naquele vaso que
invulgarmente detém, de cada lado do bojo, dois grafitos em siglas— M. L. S.
e M. L. E. —e reflectird sobre o seu significado, certamente a identificagéo
dos utilizadores (Marcus Iulius Severus? Marcus Iulius Felix?), uma marca
de posse? Ao etnélogo interessard, sobremaneira, o ritual da inumagéo ou da
cremagio, a orienta¢do do monumento, a utilidade dos vasos na vida e namorte,
o simbolismo profundo daquela lucemna ali, numa vontade de dissipar escuriddes. . .

Foi encontrado, em finais do século XIX, reutilizado na torre da igreja
matriz de S. Clemente (Loulé), um altar de calcdrio, cuja inscri¢do reza que
foi dedicado por Fonteius Philomusus, em consequéncia de promessa feita
a uma divindade que vem identificada por meio de siglas: D. S. S.

O epigrafista — desconhece-se o contexto do achamento —data-o pelas
caracteristicas paleogréficas das letras (século II da nossa era?) e mira-o
cuidadosamente na perspectiva de decifrar significados. Lateralmente, h4,
em baixo-relevo, uma aljava (2 esquerda) e um arco de caga (do lado direito). 95
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Conclui: D(ianae) S(ilvestri) S(acrum). O ex-voto estd consagrado a
deusa Diana, que preside a caga. Também poderia ser D(eo) S(ilvano)
S(acrum). E, nesse caso, a divindade seria Silvano, que reina nos bosques;
mas € menos provavel. O dedicante detém um cognome (Philomusus), de
origem grega, que denuncia um primeiro estatuto servil, de que eventualmente,
inclusive por interven¢do da deusa, logrou sair, devido aos seus méritos, ao
peculio acumulado ou & generosidade do dono (ora patronus). Em preito de
homenagem, Filomuso erigiu imorredoira oferenda.

O etn6logo, por seu turno, ouvird o epigrafista, sim, mas a sua atengio
dirigir-se-a de modo particular para a representagio do arco e da aljava:
estilizagbes? Copias do quotidiano? Como funcionavam? Para que serviam?
De que material seriam feitos? Que significado terd a sua representagdo aqui?
Que ritual estard por detrds deste aparentemente singelo monumento?. ..

Epigrafistas e etndlogos, a mesma preocupagio.

E que - por detrds do objecto, do monumento e da escrita - houve o
pensamento de um homem que vivia em sociedade.

Dai que o epigrafista tenha ousado estes acordes in memoriam do etnélogo

Manuel Viegas Guerreiro.

* Professor Catedratico da Universidade de Coimbra
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